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~ *Instructions included for main model only. Other build(s) can be found at megaconstrux.com / Instructions incluses pour le modgle principal uniquement.
Les instructions pour I'(les) autre(s) modele(s) de construction se trouvent sur le site megaconstrux.com




Scan here for instructions
Scanner ici pour obtenir
les instructions

Escanee aqui para obtener instrucciones
Digitalize aqui para instrugdes

Hier scannen und Anleitung aufrufen
MpockaHupyMhTesaechb ans
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Most models can be built one at a time. / La plupart des modeles
peuvent étre construits un a la fois. / La mayoria de modelos se
pueden construir de uno en uno./ A maioria dos modelos pode ser
construida separadamente. / La maggior parte dei modelli possono
essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle kénnen eines
nach dem anderen gebaut werden. / Wiekszosci modeli nie da sie
budowac jednoczesnie z innymi. / De meeste modellen kunnen
één voor één gebouwd worden. / BonblUMHCTBO Mofenei MoryT
6bITb cobpaHbl No ofHoii 3a pa3. / De fleste modeller kan bygges =
enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi
kerrallaan. / Ta mepioodtepa povtéAa pmopolv va katackevacBouv éva éva. / Modellerin cogu ayri ayri insa edilmeyi gerektirebilir. / Vétsinou Ize najednou sestavit pouze jeden model./
Vagsina modelov méze byt zostavend iba raz. / A modellek tébbségébdl egyszerre csak egy épithetd./ B E A EDEF NV IZ, —FIL—D AN TI I ENTEET,
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Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range. / Attention : Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne pas utiliser
d’autres projectiles que ceux fournis avec ce jouet. Ne pas tirer a bout portant. / Advertencia: No apuntar hacia los ojos o la cara. Utilizar exclusivamente los proyectiles suminis-
trados con este juguete. No disparar a quemarropa. / /-\TENCAO!: N&o apontar em direcao aos olhos ou ao rosto. Usar apenas os projéteis fornecidos com este brinquedo. Nao
disparar a queima-roupa. / Avvertenza: Non mirare agli occhi o al viso. Usare solo i proiettili forniti con il giocattolo. Non sparare a distanza ravvicinata. / Achtung: Nicht auf Augen
oder Gesicht zielen. Nur die zu diesem Spielzeug gehérenden Projektile verwenden. Nicht auf Menschen oder Tiere oder aus néchster Néhe zielen. Ostrzezenie: Nie celuj w oczy i
twarz. Nie strzelaj pociskami innymi niz dostarczone z zabawka. Nie strzelaj z bliska. / Waarschuwing: niet op ogen of gezicht richten. Gebruik uitsluitend de bijgeleverde projec-
tielen. Niet van te dichtbij afschieten. / NMpepynpexnaenvie: He Hanpaenaite B rnasa vau nuuo. Mcnonb3ayiite TONbKO CHapAAbl, BXOAALME B KOMMNEKT. He cTpenaiite co cnvwKkom
6nusKoro paccrosHua. / Advarsel: Sigt ikke mod gjne eller ansigt. Brug kun de projektiler, som folger med legetgjet. Skyd ikke direkte pa personer eller ting. / Varning: Sikta inte mot
ogon eller ansikte. Anvdnd endast pro;ektller som medféljer leksaken. Fyra inte av pa mycket néra hall. / Advarsel: Du ma ikke sikte mot gyne eller ansikt. Bruk bare prosjektilene som
folger med leken. Ikke skyt pa noe pa kloss hold. / Varoitus: Alé téhtéd silmiin &lakd kasvoihin. Kéyté ainoastaan tdméan tuotteen mukana tulleita ammuksia. Ald ammu lahietdisyydelta.
/ Mpooox: Mnv oToxeVETe 0T UATIA 1| 0TO TTPOOWTO. XpNotpomoleite povo ta BAuata mou mephapPdavovtal. Mnv otoxeleTe 6tav dev éxete opatdtnta. / Uyari: Goze veya ylize
nisan almayin. Firlatmak igin yalnizca bu oyuncakla birlikte verilen objeleri kullanin. Insanlara ve hayvanlara nisan almayin. / Upozornéni: Nemiite na o¢i nebo na oblicej. Pouzivejte
pouze projektily dodévané s touto hrackou. Nestfilejte z bezprostiedni blizkosti. / Upozornenie: Nemierte do oci ani do tvare. Pouzivajte iba strely dodané spolu s touto hrackou.
Nestrielajte z bezprostrednej blizkosti. / Figyelmeztetés: Tilos szemre és arcra célozni. Kizarélag a jatékhoz mellékelt I6vedékeket hasznélja. A jatékkal tilos kozvetlen kozelrdl 16ni.
2E: BrEEZELELT(LSIL. COBLLr CRMSNTOEIRFYO EATEISLCLTLES L., BEATELERATRERL I LV TS,
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| ESCHARUM

SPINS & TWISTS
TOURMNE ET S'INCLINE

Giros y vuelt eroda / Dreht und dreht und AT o e 3 . ey T y .. 54
dreht Bpawaerca u kpyturca - ; o A e %ﬁfﬂ% é&m&:&l‘“ Rlog_n
— L T B i ademarks o ine Misrosof growpof

CHOPPER TAKEDOWN = MOTO D’ATTAQUE s VEHICULDO DE ACCION = VEICULO DE AGAD
ABBATTIMENTO MOTOVEICOLO | CHOPPER UBERFALL | CHOPPER - ATAK NA POJAZD ZESTAW | 3AXBAT MOTOLIVKJTA | MHXAN'H MAXHE |
MOTOSIKLET ATAGI | A MOTORKEREKPAR MEGSEMMISITESE | SKJUT NED CHOPPERN | MOTORCYKELKAMP | SESTRELENI CHOPPERA | ZOSTRELENIE CHOPPERA | A gual) J1 33 Aaga
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MORE TO COLLECT!

ENCORE PLUS
l . A .—9 A COLLECTIONNER!

MAS PARA
COLECCIONAR!

MAIS PARA

COLECIONAR!

MEHR ZUM

SAMMELN!

COBEPW BOJNbLUE!

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. /
Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhaltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w
zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Ha6op(-bl) npogatotca otaenbHo, Npy Hanuumun. / Saet saelges separat og sa laenge lager haves. / Seten saljs separat
sa lange lagret réacker. / Settet/settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) o€t mwAovvtal EexwploTd kat avaloya pe tn
Sabeopdtnta. / Setler ayri olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle aktudlni nabidky. / Siprava/-y sa predava(ju) samostatne a podla dostupnostl / A készlet(ek)

kiilon kaphat6(k), az elérhetéség valtozhat. / £ v FREGRRBIFE O L% 0 £ 7. EEKRRAECHISEOLET, / Wil padiysn Jlo dle gaad) ff de sandl) &L“

SEBMELE, BREEELRE.

*Instructions included for main model only. Other build(s) can be found at megaconstrux.com / Instructions incluses pour le modéle principal uniquement. Les instructions

pour I'(les) autre(s) modeéle(s) de construction se trouvent sur le site megaconstrux.com / Se incluyen las instrucciones para el modelo principal solamente. Se pueden

encontrar otras construcciones en megaconstrux.com / Instru¢des incluidas somente para o modelo principal. Outras montagens podem ser encontradas em megaconstrux. (-
com / Istruzioni incluse solo per il modello principale. E possibile trovare le altre costruzioni su megaconstrux.com / Nur fiir das Hauptmodell ist eine Anleitung enthalten.

Unter megaconstrux.com finden Sie weitere Bauanleitungen. / Zataczono instrukcje tylko do gtéwnego modelu. Inne wersje s dostepne na megaconstrux.com / Instructies

alleen bij het hoofdmodel. Andere bouwmogelijkheden kunt u vinden op megaconstrux.com / UHCTPYKLMA OTHOCUTCA TONbKO K OCHOBHOW Mogenu. [ipyrne KoHCTpyKunn

MOXHO HalTW Ha caiiTe megaconstrux.com / Ot o8nyieg mou mep\apBdvovtat givatl pévo yia to KUplo povtého. Mmopeite va Bpeite GANEG KATAOKEVEG GTO megaconstrux.com

/Yonergeler sadece ana modeller icin dahil edilmistir. Diger yapi parcalari megaconstrux.com adresinde bulunabilir/ Instruktioner medféljer endast for huvudmodellen.

Andra byggen finns pd megaconstrux.com / Ohjeet ovat siséllytettyja vain padmalleihin. Muut kokoonpanot ovat |6ydettévissa osoitteessa megaconstrux.com / Vejledningen

folger kun med hovedmodellen. Andre byggemodeller kan findes pd megaconstrux.com / Instruksjoner kun inkludert for hovedmodell. Annen/andre versjon/-er finner du pa
megaconstrux.com / Pfibalené pokyny jsou pouze pro hlavni model. Ostatni stavby Ize najit na megaconstrux.com / Pribalené pokyny su iba hlavny model. Ostatné stavby

mozno najst na megaconstrux.com / A mellékelt utasitasok csak a f6 modellre vonatkoznak. Egyéb épitéelem(ek) a megaconstrux.com
weboldalon talélhaté(k) / megaconstrux.com/ gse e AT (Rual) eliy Jo ) diall (Say da oowis I 23 50l 52 g2 g ilatladl
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©2020, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc. CONSTRUX™ is owned by Mattel and Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.
used under license. CONSTRUX™ appartient a Mattel et est utilisée sous licence. MADE IN CHINA. FABR|QUE EN CHINE. FABRICADO NA / HECHO EN CHINA.
Printed in China / Imprimé en Chine  AD-GYG58-01A VI3TOTOBIIEHO B KTAE. CIN'DE URETILMISTIR. cnall (o ginm




